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1 Fontos tudnivalók az útmutatóról

MEGJEGYZÉS
Olvassa el figyelmesen a kezelési útmutatót a termékkel történő munkavégzés
megkezdése előtt. Ez a kezelési útmutató a csomag része. Mindig a termék
közelében, elérhető helyen kell tárolni, és a termék eladásakor azzal együtt át kell
adni.

Az alkalmazott piktogramok jelentése:

Ez a piktogram a felsorolásokat jelöli.

Ez a piktogram az előfeltételeket jelöli.

A ponttal ellátott számozások a kezelési lépéseket jelölik.

Ez a piktogram az egyes kezelési lépéseket jelöli.

Ez a piktogram a köztes eredményeket jelöli.

Ez a piktogram egy kezelés eredményét jelöli.

A pont nélküli számozások képpozíciókat jelölnek.

1.1 Felhasználó

A kezelési útmutatóban felhasználónak minősül minden olyan személy, aki a készülék szállítását,
telepítését, csatlakoztatását, üzemeltetését és karbantartását végzi. A kezelési útmutató a hasonló
készülékek terén megfelelő szakmai ismeretekkel és tapasztalatokkal rendelkező személyeknek szól.
A felhasználó legyen legalább 16 éves. El kell olvasnia és meg kell értenie a kezelési útmutatót, és
képesnek kell lennie a figyelmeztetések és az utasítások betartására.
A készülék itt leírt üzemeltetésén túlmutató munkákat kizárólag szakképzett és arra jogosult
szakszemélyzet végezheti el.

1.2 Kapcsolódó dokumentumok

Az ebben a kezelési útmutatóban szereplő információk mellett figyelembe kell venni többek között az
alábbi, kapcsolódó dokumentumokat és irányelveket, és szükség esetén elsődlegesen azokat kell
betartani:

• Regionális biztonsági előírások, valamint helyileg érvényes szabályozások.
• Biztonsági adatlap és adagolási utasítás az alkalmazott tisztítószerekhez.

1.3 CE-jelölés

Ez a készülék teljesíti az EU (EK/EGK) irányelveken alapuló CE-jelölés előfeltételeit. Ennek részletei a
gyártótól beszerezhető EU-s megfelelőségi nyilatkozatban találhatók.
A készüléken történő műszaki változtatásokat a gyártóval engedélyeztetni kell. Az EU-megfelelőség
megszűnik akkor, ha a készüléket jogosulatlan személy nyitja ki.
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2 Rendeltetésszerű használat

2.1 Ultrahangos tisztítás

A terméket csak a felsorolt előírások szerint használja.
Minden más használat nem rendeltetésszerűnek minősül.

• A termék folyadékot tartalmazó tárgyak ultrahangos tisztítására szolgál.
• Mindennemű éghető folyadék használata tilos.
• Élőlény és növény nem tisztítható.
• A termék kizárólag beltérben használható.
• A terméket olyan folyadékokhoz fejlesztették ki, amelyek nem bocsátanak ki az ember számára

veszélyes gőzöket. Ha ennek ellenére ilyen folyadékokat használ, további biztonsági
intézkedéseket kell tenni, pl. egyéni védőfelszerelés használata.

• Az alkalmazó felelős a tisztítási eredmény megítéléséért.
• Ezt a terméket csak arra jogosult és a kezelési útmutatót ismerő szakszemélyzet kezelheti.

Illetéktelenek – kiváltképp gyermekek – nem kezelhetik ezt a terméket.
• Csak a termékhez gyártott, eredeti tartozékot szabad használni.

3 Biztonság

3.1 A figyelmeztetések felépítése

JELZŐSZÓ
A veszély fajtája és forrása
Lehetséges következmények a veszély figyelmen kívül hagyása esetén.
Ø Intézkedések a veszély megelőzésére.

Jelzőszó Jelentés Következmények figyelmen
kívül hagyáskor

VESZÉLY Közvetlenül fenyegető veszély Halál vagy súlyos sérülés

FIGYELMEZTETÉS Potenciálisan veszélyes helyzet Halál vagy súlyos sérülés

VIGYÁZAT Potenciálisan veszélyes helyzet Könnyű sérülések, alkatrészek
vagy készülékek károsodása

ÉRTESÍTÉS Hasznos tudnivaló vagy tipp

Nincs személyi sérülések
kockázata, de lehetséges az
alkatrészek vagy készülékek
károsodása

Tábl. 1: Jelzőszavak jelentése

3.2 A készüléken elhelyezett szimbólumok jelentése

Figyelmeztetés forró felületekre, gőzökre és
folyadékokra
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3.3 A típustáblán található szimbólumok jelentése

Figyelem

Olvassa el a kezelési útmutatót

Gyártó

Gyártási dátum

Cikkszám

Sorozatszám

CE-jelölés

UKCA-jelölés

cTUVus-jelölés Kanada és USA számára

Ártalmatlanítási tudnivalók

3.4 Biztonsági utasítások meghatározott veszélyfajtákhoz

Elektromos energia
Feszültség alatt álló alkatrészek érintésekor fennáll a súlyos
sérülés vagy a halál veszélye áramütés miatt!

• Soha ne csatlakoztassa a készüléket az áramellátáshoz, ha a csatlakozókábel vagy más alkatrész
szemmel láthatóan sérült.

• Tartsa tisztán és szárazon a burkolatot és a kezelőelemeket.
• Óvja a készüléket nedvesség bejutása ellen.
• A típustáblán feltüntetett hálózati feszültségnek és áramerősségnek meg kell egyeznie a helyszíni

csatlakozási feltételekkel.
• Csak áram-védőkapcsolóval biztosított áramkörről üzemeltesse a készüléket.
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Tűz- és robbanásveszély
Súlyos sérülés, égési sérülés

• Ne töltsön éghető folyadékokat a tisztítókádba.
• Kizárólag a készülékhez engedélyezett tisztítóközegeket használja.
• Kérdés esetén forduljon a gyártóhoz vagy a szállítóhoz.

Fertőzések
Fertőzésveszély lehetősége a rossz tisztítási eredmény, a szennyezett tisztítófolyadék, valamint a
készülék nem kielégítő ápolása és fertőtlenítése miatt.

• Látható szennyeződés észlelése esetén azonnal, de legkésőbb naponta cserélje ki a
tisztítófolyadékot.

• A folyadék kiürítése után alaposan tisztítsa meg és szükség esetén fertőtlenítse a kádat és a
felületeket.

• Ellenőrizze a tisztítási eredményt. A tisztítási eredmény ellenőrzéséért a felhasználó a felelős.
Forró folyadékok és felületek
Égési sérülés veszélye a forró folyadékokkal és felületekkel való érintkezés, a magas üzemi
hőmérsékletek vagy az ultrahang tartós működése miatt.

• Ne érintse meg a felületeket, a tartozékokat és a tisztítandó tárgyakat.
• Fröcskölés lehetősége magas hőmérséklet miatt, az ultrahang bekapcsolásakor, ill. a kosár vagy a

tárgyak óvatlan behelyezésekor. Szükség esetén viseljen védőfelszerelést.
• A forró alkatrészeken végzendő munkák előtt kapcsolja ki és hagyja lehűlni a készüléket, szükség

esetén viseljen védőfelszerelést.
Tisztítószer
Az illékony, maró vagy agresszív tisztítószerek a bőr és a légutak sérülését okozhatják.

• Ha tisztítószert használ, akkor feltétlenül nézze meg a biztonsági adatlapot.
• Viseljen a biztonsági adatlapon megadott védőfelszerelést.
• Szükség esetén gondoskodjon a keletkező gőzök megfelelő elszívásáról, és rendszeresen

ellenőrizze az elszívó működését.
• Vegye figyelembe a Tisztítószer c. fejezetben található adatokat, és kérdés esetén forduljon a

gyártóhoz vagy a szállítóhoz.
Ultrahangot vezető folyadékok és anyagok
Az ultrahang károsítja a sejtmembránt és a csontszerkezetet.

• Az ultrahang működése közben ne nyúljon a folyadékba.
• Az ultrahang működése közben ne érintse meg az ultrahangot vezető alkatrészeket, pl. a kádat, a

kosarat vagy a behelyezett tartozékokat.
Hangkibocsátás ultrahang miatt
Halláskárosodás lehetősége hosszabb ideig végzett ultrahangos tisztítási munkák esetén!

• Az ultrahangos készüléken végzett munkáknál használja a fedelet, vagy viseljen egyéni
hallásvédőt.

• A várandós nőket tilos kitenni hosszabb ideig tartó hangkibocsátásnak!
• Állatok nem tartózkodhatnak az ultrahangos készülék közelében.

Elektromágneses sugarak
• Az aktív implantátumokkal – pl. beültetett szívritmus-szabályozóval vagy beültetett defibrillátorral –

élő személyekre vonatkozóan nem lehet kötelező érvényű kijelentést tenni. Kötelező érvényű
kijelentést csak a konkrét munkahelyre vonatkozóan, az implantátum gyártójával egyeztetve lehet
tenni.
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4 Tisztítószerek használata
A tisztítási eredmény javítása érdekében a kádban lévő folyadékhoz tisztítószert lehet adni.
Tisztítószerek használata esetén figyelembe kell venni és be kell tartani a biztonsági adatlapon és a
terméktájékoztatóban szereplő utasításokat.
Ezenkívül figyelembe kell venni az alábbi utasításokat is.

4.1 Megengedett tisztítószerek
• Az ultrahangos tisztításhoz csak vizes tisztítószert használjon.
• Csak az ultrahangos tisztításhoz alkalmas tisztítószert használjon.

Az Elma saját fejlesztésű, az ultrahangos tisztításra optimalizált vizes tisztítószerek széles választékát is
kínálja.
Az Elma tisztítószerek listáját itt találja:
https://www.elma-ultrasonic.com/produkte/reinigungschemie/

4.2 Tisztítószerek
Agresszív, maró tisztítószerek alkalmazása
Az agresszív, maró tisztítószerek szemmel vagy bőrrel érintkezve súlyos marásokat idézhetnek elő!
Nem megfelelő szellőztetés esetén a légutak súlyos marási sérüléseket szenvedhetnek!

• Tisztítószerek használata esetén olvassa, vegye figyelembe, és tartsa be a biztonsági adatlapon és
a terméktájékoztatóban szereplő utasításokat.

• Szükség esetén építsen ki hatékony elszívót a keletkező gőzök elszívására (pl. magasabb
hőmérséklet esetén), és rendszeresen ellenőrizze az elszívó működését.

• Soha ne nyúljon tisztítószert tartalmazó kádba.
• A biztonsági adatlapnak megfelelő védőfelszerelést kell viselni.

Tűz- és lobbanásveszély éghető tisztítószerek használata esetén
Az ultrahang és a hő növeli a folyadékok kipárolgását, és mikrofinomságú ködöt hoz létre, amelyet a
gyújtóforrások bármikor begyújthatnak. Ennek súlyos megégések vagy halálos baleset lehet a
következménye.

• Ne használjon olyan tisztítószert, amely a CLP-rendelet (1272/2008/EK) szerinti GHS01
(robbanásveszélyes), GHS02 (gyúlékony) vagy GHS03 (égést segítő) jelöléssel van ellátva, vagy
amelynek van lobbanáspontja.

• Adott esetben a tisztítószert a gyártóval vagy a szállítóval egyeztetni kell.

GHS01 GHS02 GHS03
Tábl. 2: GHS piktogramok robbanásveszélyes, gyúlékony vagy égést tápláló anyagokra

A nemesacél kád károsodása nem megfelelő tisztítószer miatt
A nem megfelelő tisztítószerek lyukkorróziót okozhatnak, és rövid idő alatt károsíthatják a rozsdamentes
acélkádat.

• A készülék gyártójával és a tisztítószer gyártójával tisztázza, hogy a tisztítószer alkalmas-e.
• Ne használjon savas pH-tartományú tisztítószereket halogenidekkel, például fluoriddal, kloriddal,

bromiddal vagy jodiddal egyidejűleg.
• Csak ultrahanghoz megfelelő tisztítószert használjon.

https://www.elma-ultrasonic.com/produkte/reinigungschemie/
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5 Műszaki adatok

5.1 Elmasonic Easy 10, 10H, 20, 20H

Elmasonic Easy Egység 10 10H 20 20H

Mechanikai adatok

Max. külméret Sz/Mé/Ma
(készülék fedéllel együtt) mm 235 / 130 / 200 215 / 190 / 230

Max. nyílásméret Szé/Mé (kád
belül a tartóperem fölött) mm 190 / 85 150 / 135

Belső méretek Sz/Mé (kád a
töltésszintjelzés alatt) mm 185 / 80 140 / 125

Töltési magasság (a kád
aljától a töltésszintjelzésig) mm 40 60

Munkamagasság (a kosár
aljától a töltésszintjelzésig) mm 30 40

Kosár belső mérete Sz/Mé/Ma
(eredeti tartozék) mm 155 / 70 / 35 110 / 105 / 50

Kosárterhelés max. (eredeti
tartozék) kg 1,0 1,0

Teljes térfogat L 0,9 1,6

Ajánlott munkatérfogat L 0,7 1,2

Tömeg (készülék fedéllel
együtt) kg 2,0 2,1

Teljesítményértékek

Összes teljesítményfelvétel W 30 90 35 155

Ultrahang-teljesítmény,
hatásos ±10% W 30 35

Ultrahang csúcsteljesítmény
max. W 240 280

Fűtési teljesítmény W - 60 - 120
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5.2 Elmasonic Easy 30, 30H, 40H, 60H

Elmasonic Easy Egység 30 30H 40H 60H

Mechanikai adatok

Max. külméret Sz/Mé/Ma
(készülék fedéllel együtt) mm 305 / 190 / 230 305 / 190 /

280
370 / 225 /

280

Max. nyílásméret Szé/Mé (kád
belül a tartóperem fölött) mm 235 / 135 235 / 135 300 / 150

Belső méretek Sz/Mé (kád a
töltésszintjelzés alatt) mm 220 / 120 215 / 115 280 / 130

Töltési magasság (a kád aljától
a töltésszintjelzésig) mm 65 115 115

Munkamagasság (a kosár
aljától a töltésszintjelzésig) mm 40 80 85

Kosár belső mérete Sz/Mé/Ma
(eredeti tartozék) mm 195 / 105 / 50 195 / 105 /

95
255 / 105 /

95

Kosárterhelés max. (eredeti
tartozék) kg 1,0 3,0 5,0

Teljes térfogat L 2,7 3,9 5,9

Ajánlott munkatérfogat L 1,6 2,9 4,3

Tömeg (készülék fedéllel
együtt) kg 3,3 4,0 5,1

Teljesítményértékek

Összes teljesítményfelvétel W 80 280 320 550

Ultrahang-teljesítmény,
hatásos ±10% W 80 120 150

Ultrahang csúcsteljesítmény
max. W 320 480 600

Fűtési teljesítmény W - 200 200 400
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5.3 Elmasonic Easy 100H, 120H, 180H, 300H

Elmasonic Easy Egység 100H 120H 180H 300H

Mechanikai adatok

Max. külméret Sz/Mé/Ma
(készülék fedéllel együtt) mm 380 / 315 /

280
380 / 315 /

330
405 / 375 /

330
575 / 375 /

330

Max. nyílásméret Szé/Mé (kád
belül a tartóperem fölött) mm 295 / 235 295 / 235 325 / 295 500 / 295

Belső méretek Sz/Mé (kád a
töltésszintjelzés alatt) mm 280 / 220 275 / 215 300 / 270 475 / 270

Töltési magasság (a kád
aljától a töltésszintjelzésig) mm 115 165 165 165

Munkamagasság (a kosár
aljától a töltésszintjelzésig) mm 85 135 130 135

Kosár belső mérete Sz/Mé/Ma
(eredeti tartozék) mm 250 / 195 /

90
250 / 195 /

135
280 / 255 /

135
450 / 255 /

135

Kosárterhelés max. (eredeti
tartozék) kg 6,0 7,0 8,0 10,0

Teljes térfogat L 9,5 12,9 17,8 27,5

Ajánlott munkatérfogat L 6,8 10,0 14,2 22,0

Tömeg (készülék fedéllel
együtt) kg 5,9 7,5 8,5 11,0

Teljesítményértékek

Összes teljesítményfelvétel W 550 1000 1000 1500

Ultrahang-teljesítmény,
hatásos ±10% W 150 200 200 300

Ultrahang csúcsteljesítmény
max. W 600 800 800 1200

Fűtési teljesítmény W 400 800 800 1200
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5.4 Elmasonic Easy 10 – 300

Elmasonic Easy Egység 10 - 40 60 - 300

Mechanikai adatok

Leeresztő csatlakozómenete Col – 3/8

Csatlakozás a tömlő belső Ø mm – 12

Anyag (kád, ház) – nemesacél

Elektromos adatok

Hálózati feszültség ±10% V~ 220 - 240 / 115 - 120

Hálózati frekvencia Hz 50 / 60

Ultrahang frekvencia 
-2,5 kHz/ +5,5 kHz kHz 37

Max. előírt hőmérséklet 
25 °C – 80 °C °C 80 (Hőmérséklet tűréshatár max. -5 – +8)

Védelem – IP 20

Védelmi osztály – I

Környezeti feltételek

Hőmérséklet (szállítás) °C -15 - +60

Hőmérséklet (üzemelés, tárolás) °C +5 - +40

Légnyomás (szállítás, tárolás) hPa 500 - 1010

Megeng. relatív páratartalom
(szállítás, tárolás) % rel.pár. 10–80; nem kondenzálódó

Megeng. relatív páratartalom
(üzemelés) % rel.pár. 80; hőmérséklet-változás esetén

páralecsapódástól mentes

Max. megeng. tengerszint feletti
magasság (működés közben)

m (közép-
tengerszint

felett)
+2000

Túlfeszültség kategória – II

Szennyezettségi fok – 2

Hangnyomásszint LpAU* dB < 80

*Mért hangnyomásszint fedéllel együtt 1 m távolságban.
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6 Szállítási terjedelem

MEGJEGYZÉS

Ellenőrizze a csomagot, van-e rajta szállításból eredő sérülés. Azonnal
dokumentálja a károkat 
(pl. fotóval), és jelentse a gyártónak, ill. a kereskedőnek.
Ellenőrizze, hogy a csomag hiánytalan és sértetlen.
Sérült készüléket ne helyezzen üzembe.
A feleslegessé vált csomagolóanyagokat a környezetvédelmi előírásoknak
megfelelően ártalmatlanítsa.

1 2 3

54

3

Ábr. 1: Szállítási terjedelem

1 Ultrahangos készülék 10H – 300H (fűtéssel)

2 Ultrahangos készülék 10 – 30 (fűtés nélkül)

3 Fedél vagy megfordítva egy kosárhoz csepegtető tálcaként használható.

4 Tömlővég leeresztőhöz (60H-tól)

5 Hálózati kábel (IEC készülékcsatlakozó)

6 Üzemeltetési útmutató (nincs az ábrán)
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7 Készülékleírás

1 2 3

5678 49

Ábr. 2: Kezelőoldal/hátoldal

1 Forró felületre való figyelmeztetés

2 Kezelőelemek

3 Fogantyú (30/30H-tól)

4 Hálózati csatlakozás

5 Típustábla (nincs ábrázolva)

6 Leeresztő (60H-tól)

7 Forgatógomb, leeresztő nyitása/zárása (60H-tól)

8 Lábak, csúszásbiztos

9 Ventilátor (120H-tól)
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8 Kezelőelemek

1

2

3

4

5

6

Ábr. 3: Kezelőelemek

1 Start/stop gomb, amely az ultrahangos tisztítást be/kikapcsolja

2 LED-es kijelző hőmérséklet (10H – 300H készülékekhez fűtéssel)
zölden villog – a fűtési művelet időtartama alatt, hogy elérje a beállított hőmérsékletet. A
fűtés be van kapcsolva.
zölden világít – ha elérte a beállított hőmérsékletet. A fűtés a beállított hőmérséklet elérése
után kikapcsol.
pirosan vagy narancssárgán villog – hiba áll fenn, lásd a(z) Üzemzavarok / hibaüzenetek
[} 24]. fejezetet.

3 Forgatógomb hőmérséklet 0–80 °C (10H – 300H készülékekhez, fűtéssel),
a tisztítófolyadék hőmérséklete 30–80 °C között 5 °C-ként állítható.
0 = fűtés ki

4 Mód gomb, az ultrahangos mód dyn (dinamikus) vagy eco fokozatra állításához;
Az ultrahangos üzemmódok  (dyn és eco) LED-es kijelzőjével, a beállított ultrahangos mód
LED-es kijelzője világít.

5 Tisztítási időtartam forgatógomb
ON/OFF, a készülék be/kikapcsolása;
a tisztítási időtartam beállítása 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25 vagy 30 percre.

6 LED-es kijelző tisztítási időtartam;
zölden villog – az ultrahangos tisztítás időtartama alatt,
zölden világít – ha az ultrahangos tisztítás befejeződött,
pirosan villog – hiba áll fenn, lásd a(z) Üzemzavarok / hibaüzenetek [} 24]. fejezetet.
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8.1 Üzemmódok

Üzemmód Leírás

Kikapcsolva A tisztítási időtartam forgatógomb OFF állásra van fordítva.
Minden LED kialudt.

Bekapcsolva
A tisztítási időtartam forgatógomb ON állásra van fordítva, vagy a
tisztítási időtartam 1–30 percre van beállítva. A beállított
ultrahangos mód LED-je világít.

Biztonsági lekapcsolás Wake-Up
funkcióval

A készülék be van kapcsolva. 8 óra használaton kívüli idő után
vagy az áramellátás rövid megszakításával automatikus
biztonsági kikapcsolás történik. A LED-ek kialszanak. A
készüléket egy gomb megnyomásával vagy a forgatógomb
elforgatásával lehet újra bekapcsolni.

Ultrahangos tisztítás

Az ultrahangos tisztítás a Start/Stop gomb megnyomásával
elindult. A tisztítási időtartam LED villog az ultrahangos tisztítás
során.
A Start/Stop gomb újbóli megnyomásával az ultrahangos tisztítás
mindig befejeződik. A tisztítási időtartam LED kialszik.

Az ultrahangos tisztítás vége A tisztítási időtartam végén rövid hangjelzés hallatszik. A tisztítási
időtartam LED világít.

9 A készülék felállítása és csatlakoztatása
9.1 Útmutatás a felállítási helyre vonatkozóan
A készülék ipari-kereskedelmi környezetben, pl. laborokban, rendelőkben stb. történő használatra
alkalmas.

• A felállítási hely jól szellőztetett.
• A megengedett környezeti feltételek biztosítva vannak.
• A készüléket stabil, vízszintes, csúszásgátló és nedvességre nem érzékeny, az alábbi jellemzőkkel

rendelkező munkafelületre kell felállítani:
– Az aljzat nem gyúlékony.
– A készülék felett elegendő szabad hely áll rendelkezésre a fedél levételéhez és a tisztítandó

tárgyak biztonságos berakásához, ill. kiszedéséhez.
– A készülék mellett van elegendő szabad hely a kosár és a betétek lerakásához.

• Elektromos csatlakozási feltételek:
– Egy fröccsenő víz ellen védett védőérintkezős csatlakozóaljzat a készülék közelében 

(Kábelhossz kb. 1,5 m).
– Az elektromos csatlakozás áram-védőkapcsolóval (FI-relével) van biztosítva.
– A készülék üzemeltetéséhez szükséges áramellátás rendelkezésre áll.

• Bekötési feltételek a szennyvízhez:
– Leeresztő nélküli készülékek: A felállítási hely közelében van egy kiöntő a készülék

kiürítéséhez.
– Leeresztővel ellátott készülékek: A készülék leeresztőjét szakszerűen be kell kötni a helyszíni

szennyvízlefolyóba. Szükség esetén a leeresztőt szakszerűen be kell kötni a közelben lévő
kiöntőbe.

 VIGYÁZAT! Hőálló anyagot használjon!
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9.2 A készülék felállítása
ü A készülék teljesen ki van csomagolva.
ü A fedél és a tartozékok pl. kosár, betétek, stb. készen állnak.
◦ Állítsa a készüléket a tervezett helyre.

MEGJEGYZÉS! A kezelőelemek, mint pl. forgatógombok, gombok és adott esetben
leeresztőcsap jól láthatók és hozzáférhetők.

è A készülék fel van állítva.

9.3 Csatlakoztassa a készüléket
Leeresztő csatlakoztatása
ü A csatlakoztatáshoz szükséges anyagok, pl. megfelelő hőálló tömlő és tömlőbilincsek

rendelkezésre állnak (a tömlő nem tartozik a szállítási terjedelembe).
1. Csavarja le a leeresztő sárga záródugóját.
2. Csavarozza be a tartozék tömlővéget a leeresztőbe.
3. Tolja rá a tömlőt a tömlővégre, és rögzítse a tömlőbilinccsel.
4. Kösse rá a tömlőt a szennyvízlefolyóra. Szükség esetén vezesse a tömlőt a kiöntőbe.
5. Ellenőrizze a leeresztő tömítettségét. Ehhez kb. 1/3-áig töltse fel a kádat hideg vízzel. Ezután

nyissa ki a leeresztőcsapot, hogy ellenőrizze a csatlakozási helyek tömítettségét.
6. Ha tömítetlenséget vesz észre, azt tömítse.
è A leeresztő csatlakoztatva van.

Hálózati kábel csatlakoztatása
ü A szükséges áramellátás rendelkezésre áll.
1. Csatlakoztassa a hálózati kábelt a készülék IEC-csatlakozójához.
2. A hálózati kábelt úgy kell elhelyezni, hogy ne jelentsen botlásveszélyt, ne sérüljön meg, és ne

legyen nedvességnek kitéve. A hálózati kábel nem érhet hozzá a készülék burkolatához, mert a
készülék üzem közben felforrósodik.

3. Dugja be a dugaszt. A dugaszt jól el kell tudni érni, hogy vészhelyzetben ki lehessen húzni.
è Az áramellátás csatlakoztatva van.

10 A kád feltöltése
Az ultrahangos tisztításhoz szánt tisztítófolyadékok a következők:

• víz,
• lágy víz vagy
• desztillált víz.

A tisztítási teljesítmény vizes tisztítószer hozzáadásával növelhető. Lásd .
ü A készülék és a kád meg van tisztítva, és szükség esetén fertőtlenítve.
ü A készülékméretek ajánlott üzemi térfogatát a műszaki adatok tartalmazzák. Lásd Műszaki

adatok [} 9].
ü A készülék üzemkész állapotban van.
1. A folyadékot szükség esetén mérőpohár segítségével töltse be a kádba a töltésszint-jelzésig. A

töltésszint-jelzés a vállrész (1). A vállrész nélküli készülékméretekhez a töltésszint kb. 1,5 cm-rel
a kád pereme alatt van. 

 VIGYÁZAT! A kád túltöltése esetén a tisztítófolyadék a magas hőmérséklet miatt
kifuthat.
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1

2. A tisztítószer hozzáadását a(z) . fejezetben írjuk le.
3. A frissen elkészített folyadékot az ultrahangos tisztítás előtt körülbelül 10 percig kell gáztalanítani.

Lásd A folyadék gáztalanítása [} 19].
MEGJEGYZÉS! A frissen beengedett ultrahangos tisztítófürdők gáztalanítása fontos a
tisztítófolyadékban lévő légbuborékok és oldott gázok eltávolítása érdekében. Különben
befolyásolja a tisztítás fokát.
ðA kád meg van töltve.

Kosár beakasztása:
1. Akassza a tisztítandó tárgyakkal teli kosarat a kádba.

MEGJEGYZÉS! A kosár vagy a betét behelyezésekor a kádban lévő töltésszint megemelkedik. Ez
a kád túlcsordulásához vezethet erősen megtöltött kosarak vagy 5% feletti adagolás esetén. Ennek
elkerülése érdekében ilyen esetben ne töltse meg teljesen a kádat a töltésszint-jelzésig, és a kosár
behelyezése után töltse fel folyadékkal.

2. MEGJEGYZÉS! Ügyeljen arra, hogy a tökéletes tisztítási eredmény eléréséhez a tisztítandó
tárgyaknak teljes mértékben be kell merülniük a folyadékba. Szükség esetén csökkenteni kell a
tisztítandó tárgyak számát.

è A kádat megtöltjük, adott esetben mosószert adagolunk, a folyadékot gáztalanítjuk, és a kosarat
beakasztjuk. Az ultrahangos tisztítás elindítható.

10.1 Tisztítószer adagolása
A tisztítási teljesítmény vizes tisztítószer hozzáadásával növelhető.

 FIGYELMEZTETÉS! Tartsa be a biztonsági és használati utasításokat, valamint a felhasznált
tisztítószer keverési arányát!
A következő táblázat a különböző készülékméretek adagolási adatait és a tipikus térfogat-
koncentrációkat mutatja.

Készülék mérete Üzemi térfogat Adagolási adatok ml-ben a következő
koncentrációkhoz:

Térfogat-koncentráció %-ban 1 % 2 % 3 % 5 %

1 l / 1000 ml 10 ml 20 ml 30 ml 50 ml

EASY 10 / 10H 0,7 l / 700 ml 7 ml 14 ml 21 ml 35 ml

EASY 20 / 20H 1,2 l 12 ml 24 ml 36 ml 60 ml

EASY 30 / 30H 1,6 l 16 ml 32 ml 48 ml 80 ml

EASY 40H 2,9 l 29 ml 58 ml 87 ml 145 ml

EASY 60H 4,3 l 43 ml 86 ml 129 ml 215 ml

EASY 100H 6,8 l 68 ml 136 ml 204 ml 340 ml
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EASY 120H 10 l 100 ml 200 ml 300 ml 500 ml

EASY 180H 14,2 l 142 ml 284 ml 426 ml 710 ml

EASY 300H 22 l 220 ml 440 ml 660 ml 1,1 l

ü A vizes tisztítószert az elérni kívánt tisztításnak megfelelően kell kiválasztani.
 FIGYELMEZTETÉS! Ne használjon gyúlékony tisztítószert! Lásd Tisztítószerek használata

[} 8].
ü A készüléket folyadékkal, pl. vízzel kell feltölteni az ajánlott üzemi térfogatig. Lásd A kád

feltöltése [} 17].
1. Nézze meg a táblázatban a szükséges koncentrációhoz tartozó mosószer adagolási adatokat,

és adja hozzá a készülékben lévő folyadékhoz.
2. Keverje össze a tisztítófolyadékot. A keverés a tisztítófolyadék gáztalanításával is elérhető. Lásd

A folyadék gáztalanítása [} 19].
è A tisztítószert a folyadékhoz adjuk. A további eljárásmódokat lásd A kád feltöltése [} 17].

10.2 A folyadék gáztalanítása
A folyadék gáztalanítása az ultrahang következő előnyös hatásait éri el:

• javítja az ultrahang tisztítási fokát,
• stabilizálja a tisztítási folyamatot,
• a tisztítófolyadék optimális összekeveréséről gondoskodik,
• javítja a hőmérséklet térbeli eloszlását a folyadékban.

Lépések
ü A készülék üzemkész állapotban van.
ü A kádban lévő folyadékot frissen töltötték fel.
ü Szükség esetén tisztítószert adtak a folyadékhoz.
ü A tisztítandó tárgyakat tartalmazó kosár nincs beakasztva.

ÉRTESÍTÉS! A folyadék gáztalanítását mindig kosár és tárgyak nélkül végezze.
1. A tisztítási időtartamot 10 percre állítsa be. Lásd Tisztítási idő beállítása [} 20].
2. Az ultrahangos mód dyn (dinamikus) indítása. Lásd Ultrahangos mód váltása [} 21].

ÉRTESÍTÉS! A gáztalanítás egy másik ultrahangos üzemmóddal is elvégezhető, ha a
készülék nem rendelkezik dyn ultrahangos üzemmóddal.
ðHagyja a készüléket legalább 10 percig a beállított ultrahang üzemmódban futni.

è A folyadék gáztalanításra került.

11 Tisztítandó tárgyak behelyezése
ü Rendelkezésre állnak a tisztítandó tárgyak behelyezésére szolgáló opcionális, eredeti

tartozékok, pl. a kosár vagy a betét. 
MEGJEGYZÉS! Ne tegyen semmilyen tárgyat a kád fenekére. Az ultrahang hatására a kád és a
tárgyak is károsodhatnak.

1. Készítse a kosarat vagy a betétet a készülék mellé. A fedelet alátétként lehet használni.
2. Úgy helyezze be a tárgyakat, hogy a kosár vagy a betét ne legyen túltöltve. Úgy rendezze el a

tisztítandó tárgyakat, hogy a folyadék jól körül tudja áramlani azokat.
MEGJEGYZÉS! Csak olyan tárgyakat tisztítson, amelyek alkalmasak az ultrahangos tisztításra,
a beállított hőmérsékletre és adott esetben a tisztítószerhez. Kérdés esetén forduljon a
gyártóhoz vagy a kereskedőhöz.

3. Függessze be a megtöltött kosarat vagy betétet a kádba.
è A tisztítandó tárgyak be vannak helyezve.
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12 Készülék kezelése

FIGYELMEZTETÉS
Zajkibocsátásból adódó károsodások
Halláskárosodás!
ØAz ultrahangos működése közben végzett munkáknál takarja le a készüléket a

fedéllel, vagy viseljen egyéni hallásvédőt.
ØVárandós nők ne tartózkodjanak hosszabb ideig a működésben lévő ultrahangos

készülék közelében.
ØSemmilyen állat sem tartózkodhat az ultrahangos készülék közelében.

VIGYÁZAT
Forró folyadékok, gőzök és készülékelemek!
Égések vagy leforrázások.
ØNe nyúljon a kádba.
ØMagas tisztítási hőmérséklet esetén (> 50 °C) a kosarat, a fedelet és a betéteket

megfelelő védőkesztyűvel fogja meg, vagy hagyja lehűlni.

VIGYÁZAT
Szárazon futás!
A kád és a készülék károsodása.
ØMinden használat előtt töltse fel folyadékkal a kádat a töltésszintjelzésig.
ØA készüléket sose üzemeltesse tisztítófolyadék nélkül.
ØRendszeresen ellenőrizze a töltésszintet.

2 lehetőség van az ultrahangos tiszításhoz a tiszítási időtartam beállítására:
• Ultrahangos tisztítás folyamatos üzemmódban, tisztítási időtartam forgatógomb ON állásban:

Az ultrahangos tisztítás a Start/Stop gomb megnyomásával bármikor elindítható vagy megállítható.
Megjegyzés! Ha a forgatógomb ON állásban van (folyamatos üzemmód), a tisztítási időtartam
automatikusan megáll max. 6 óra után.

• Ultrahangos tisztítás idő üzemmódban, tisztítási időtartam forgatógomb 1–30 percre van
állítva:

Az ultrahangos tisztítás automatikusan leáll a beállított idő letelte után vagy bármikor a Start/Stop
gomb megnyomásával.

12.1 Tisztítási idő beállítása

 A készülék üzemkész állapotban van.

 A készülék folyadékkal van feltöltve.

 Szükség esetén tisztítószert lehet hozzáadni.

 A folyadék gáztalanításra került.

 A tisztítandó tárgyak be vannak helyezve.

 A készülék le van takarva a fedéllel.
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Fordítsa a tisztítási időtartam forgatógombot ON állásba, hogy a készülék
maximum 6 órára bekapcsoljon.
Vagy fordítsa a tisztítási időtartam forgatógombot közvetlenül az 1, 2, 3, 4,
5, 10, 15, 20, 25 vagy 30 perces időre, hogy a készüléket egy meghatározott
tisztítási időtartamra állítsa be.

Az üzemkész ultrahangos mód LED-je világít.

A fűtés egy beállított hőmérsékleten kezdi el melegíteni a tisztítófolyadékot. A
fűtés LED-es kijelzője zölden villog.

A fűtés LED-es kijelzője ki van kapcsolva, ha nincs hőmérséklet beállítva. A
hőmérséklet forgatógomb 0-n áll.

A tisztítási időtartam be van állítva. A tisztítási időtartam automatikusan
megáll a beállított idő lejárta után.

12.2 Ultrahangos mód váltása

Dyn (dinamikus) Intenzívebb tisztításra szolgál nagyobb tisztítóerővel.

eco Kíméletes tisztításra szolgál halk működés mellett.

 A tisztítási időtartam be van állítva.

Az ultrahang mód váltásához nyomja meg a Mód gombot.

A beállított ultrahangos mód LED-es kijelzője világít.

Az ultrahangos mód váltása megtörtént.

12.3 Tiszítási hőmérséklet beállítása
A fűtés nélküli készülékeket lásd közvetlenül a(z) Az ultrahangos tisztítás indítása/megállítása [} 22].
fejezetben.

 A tisztítási időtartam be van állítva.

 Adott esetben az ultrahangos mód váltása megtörtént.

A tisztítási hőmérséklet beállításához fordítsa a hőmérséklet forgatógombot
a kívánt hőmérsékletre. A hőmérséklet 30 és 80 °C között 5 °C-os lépésekkel
állítható. A fűtés azonnal megkezdi a folyadék felmelegítését.

A hőmérséklet LED-es kijelző addig villog zölden, amíg el nem éri a beállított
hőmérsékletet. A fűtés be van kapcsolva.

A hőmérséklet LED-es kijelző addig világít zölden, amíg el nem éri a beállított
hőmérsékletet. A fűtés ki van kapcsolva.
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A tisztítófolyadék egyenletes felmelegítése érdekében javasoljuk, hogy a felmelegítés ideje alatt
kapcsolja be az ultrahangos üzemmódot.

 VIGYÁZAT! Az ultrahangos működés, különösen folyamatos üzemmódban, a fűtési üzem
mellett a tisztítófolyadékot is felmelegíti!
Vagy időnként keverje meg a tisztítófolyadékot az egyenletes felmelegedés érdekében.

A tisztítófolyadék felmelegítése megtörtént.
Az ultrahangos tisztítás a szükséges hőmérséklettel történhet.

12.4 Az ultrahangos tisztítás indítása/megállítása
A tisztítófolyadék a fűtés nélküli ultrahangos üzemben is felmelegszik. Különösen folyamatos működés
esetén a tisztítófolyadék az ultrahangos működés miatt felforrósodhat.

 A tisztítási időtartam be van állítva.

 Adott esetben az ultrahangos mód váltása megtörtént.

 A tisztítási hőmérséklet be van állítva (fűtéssel rendelkező készülékekhez).

Nyomja meg a Start/Stop gombot az ultrahangos tisztítás indításához. Az
ultrahangos tisztítás automatikusan megáll a beállított idő lejárta után.

A tisztítási időtartam LED-es kijelzője zölden villog az ultrahangos tisztítás
során.

A tisztítási időtartam LED-es kijelzője zölden világít, ha az ultrahangos tisztítás
befejeződött. Rövid hangjelzés hívja fel a figyelmet a tisztítás végére.

Nyomja meg újra a Start/Stop gombot, hogy megállítsa az ultrahangos
tisztítást a beállított tisztítási időtartam lejárta előtt. A tisztítási időtartam LED-es
kijelzője kialszik.

Megjegyzés! Rendszeresen ellenőrizze a tisztítófolyadék hőmérsékletét, különösen a kényes tárgyak
esetében.
Ha a tisztítási hőmérséklet túl magas, hagyja a tisztítófolyadékot lehűlni, vagy cserélje ki a
tisztítófolyadékot.

Az ultrahangos tisztítás befejeződött. Ellenőrizze a tisztítási eredményt.

ÉRTESÍTÉS! Ha a készüléket 8 órán át nem használják, automatikus biztonsági kikapcsolás
történik. A LED-ek kialszanak. A készüléket egy gomb megnyomásával vagy a forgatógomb
elforgatásával lehet újra bekapcsolni.

12.5 A tisztított tárgyak kivétele
ü Az ultrahangos tisztítás végét a tisztítás vége szimbólum és adott esetben egy hangjelzés jelzi.
1. Óvatosan vegye le a fedelet, közben a lecsepegő vizet hagyja a kádba csepegni. Ezután

megfordítva, csepegtető tálcaként használva tegye le a fedelet a készülék mellé. 
 VIGYÁZAT! 50 °C-nál magasabb tisztítási hőmérsékletek esetén hagyja lehűlni a

folyadékot, vagy viseljen megfelelő hőszigetelt védőkesztyűt.
2. Emelje ki a kosarat vagy a betétet a kádból, hagyja kicsit lecsepegni, majd helyezze a fedélre.

ðA tárgyak meg vannak tisztítva. Ellenőrizze a tisztítási eredményt.
è További ultrahangos tisztításhoz szükség esetén ellenőrizze a töltésszintet.
è Kapcsolja ki a készüléket. Szükség esetén engedje le a folyadékot, ha az elszennyeződött, vagy

már nem használja tovább, lásd A készülék leürítését.
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13 A készülék leürítése

VIGYÁZAT
Forró folyadékok
Égési sérülés és forrázás veszélye a folyadék kilöttyenése miatt!
ØNe mozgassa vagy vigye a folyadékkal töltött készüléket.
ØKivételt képeznek a leeresztő nélküli készülékméretek. Ürítés előtt hagyja

lehűlni a folyadékot, és húzza ki a hálózati dugaszt.

Leeresztővel rendelkező készülék leürítése:
ü Az ultrahangos üzem befejeződött.
ü A kosár vagy a betét ki van véve.
ü A leeresztő (1) be van kötve a helyszíni szennyvízlefolyóba.
1. A tisztítófolyadék leengedéséhez nyissa ki a leeresztő csapot (2).

ðA kád le van ürítve.
2. Tisztítsa meg és szükség esetén fertőtlenítse a kádat, lásd a(z) Javítás [} 25]. fejezetet. 

 VIGYÁZAT! Soha ne merítse vízbe a készüléket.
è A készülék le van ürítve, meg van tisztítva, és szükség esetén fertőtlenítve is van.

1

2

Leeresztő nélküli készülék leürítése
ü Az ultrahangos üzem befejeződött.
ü A kosár vagy a betét ki van véve.
ü Ha a hőmérséklet > 50 °C, akkor hagyja lehűlni a tisztítófolyadékot.
1. Húzza ki a hálózati kábelt.
2. Helyezze fel a fedelet.
3. Fogja meg a készüléket a fedéllel együtt a fogantyúknál fogva, és óvatosan vigye a kiöntőhöz.
4. Vegye le a fedelet.
5. A tisztítófolyadék óvatos kiürítéséhez lassan döntse meg a készüléket az egyik sarka felé a

kiöntő irányába.
ðA kád le van ürítve.

6. Tisztítsa meg és szükség esetén fertőtlenítse a kádat, lásd a(z) Javítás [} 25]. fejezetet. 
 VIGYÁZAT! Soha ne merítse vízbe a készüléket.

è A készülék le van ürítve, meg van tisztítva, és szükség esetén fertőtlenítve is van.
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14 Üzemzavarok / hibaüzenetek

14.1 Készülékhibák

Üzemzavar Lehetséges ok Elhárítás

Nem világít LED
A készülék nincs bekapcsolva, a
biztonsági lekapcsolás kioldott,
vagy nincs áram

• Fordítsa el a forgatógombot, vagy
nyomja meg a gombot

• A készülék bekapcsolása
• Ellenőrizze az elektromos kábel

helyes rögzítését és sérüléseit;
szükség esetén cserélje ki

• Ellenőrizze az áramellátást

A gombok/forgató
kapcsoló nem működnek Vezérlés meghibásodott • Lépjen kapcsolatba a gyártóval

Az ultrahangos üzem
nem indul el

Az ultrahang egység
meghibásodott • Lépjen kapcsolatba a gyártóval

A tisztítófolyadék nem
melegszik fel (fűtéssel
rendelkező készülékek-
nél)

Fűtés hibás • Lépjen kapcsolatba a gyártóval

14.2 Hibaüzenetek
Hiba esetén különböző fajta villogások jelzik a hiba típusát. Az ultrahangos üzemmód hiba esetén min-
dig kikapcsol.

LED Villogások A hiba típusa Lehetséges megoldás

2-szer pirosan villog –
szünet – ismételve Áramellátás hibás

Csatlakoztassa a készüléket egy
másik áramkör dugaszoló
aljzatába

3-szor pirosan villog –
szünet – ismételve

Ultrahangos teljesítmény
hibás (túl magas, túl
alacsony)

Kapcsolja ki a készüléket, 1 perc
után újból kapcsolja be, és
indítsa újra a tisztítást
Folyadék szintjét szükség esetén
növelje, ill. csökkentse

pirosan villog – szünet
nélkül Egyéb más hibák Vegye fel a kapcsolatot a

szervizzel vagy a gyártóval

narancssárgán villog –
szünet nélkül (fűtéssel
rendelkező
készülékekhez)

Elérte a max. 90 °C-os
hőmérsékletet

Kapcsolja ki a készüléket, és
hagyja a tisztítófolyadékot
lehűlni, szükség esetén válassza
le a készüléket az elektromos
hálózatról

pirosan villog – szünet
nélkül (fűtéssel
rendelkező
készülékekhez)

Hőmérséklet-érzékelő hibás Vegye fel a kapcsolatot a
szervizzel vagy a gyártóval
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A további esetekben forduljon a szervizhez vagy a gyártóhoz:
• Az itt ismertetett intézkedések nem szüntetik meg a hibát,
• a hiba újból, ill. gyakran jelentkezik, még a következő intézkedések végrehajtása után is:

– a készüléket leválasztotta a hálózatról, majd kb. 1 perc elteltével újra bedugta, és a tisztítást
újraindította,

• a készüléket gyárilag kell megjavítani

MEGJEGYZÉS A készüléket teljesen ürítse le, tisztítsa meg, és fertőtlenítse, mielőtt javításra
küldi.

15 Javítás

VIGYÁZAT
Sérült hálózati kábel
Áramütés vagy készülékkárok
ØRendszeresen ellenőrizze a hálózati kábel sérüléseit.

MEGJEGYZÉS
A készülék élettartamának meghosszabbítása érdekében a készüléket és a kádat
tisztán és szárazon kell tartani. Rendszeresen távolítsa el a szennyeződéseket,
valamint a lerakódott port a ventilátorról.

15.1 A hálózati kábel cseréje

ü A hálózati kábel vagy a dugaszérintkezők szemmel láthatóan sérültek.
◦ A hálózati kábelt azonnal ki kell cserélni, ha megsérült.

ÉRTESÍTÉS! A levehető hálózati kábeleket nem szabad nem megfelelően méretezett
hálózati kábelekre cserélni!

è A hálózati kábel ki van cserélve.

15.2 Ház tisztítása

ü A ház elszennyeződött.
ü A hálózati kábel ki van húzva.
◦ Minden felületet töröljön le egy nedves ruhával.

 FIGYELMEZTETÉS! Ne fröcskölje le a készülék külsejét vízzel.
è A ház meg van tisztítva.

15.3 A kád tisztítása

ü A kád elvízkövesedett, vagy elszennyeződött.
ü A kád üres.
1. A vízkő- és szennymaradványokat nedves ruhával törölje ki. Szükség esetén mossa ki a kádat

zuhannyal.
 VIGYÁZAT! Ne fröcskölje le a készülék külsejét vízzel.

ðA kád meg van tisztítva.
2. A kád vízkőtelenítéséhez töltsön csapvizet a kádba a töltésszintjelzésig.
3. A készüléket 40 °C-ra kell felfűteni.
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4. Adjon hozzá 4–10% Elma clean 60-at vagy Elma clean 115C-t.
5. Miután elérte a 40 °C-t, kapcsolja ki a készüléket.

ðKb. 12 óráig hagyja hatni.
6. Ezután kapcsolja be az eco ultrahang módot kb. 15 percre.
7. Ürítse le a kádat.
8. A visszamaradt vízkő- és szennymaradványokat nedves ruhával törölje ki. Szükség esetén mossa

ki a kádat zuhannyal.
 VIGYÁZAT! Ne fröcskölje le a készülék külsejét vízzel.

è A kád vízkőtelenítve van, és meg van tisztítva.

15.4 Fertőtlenítés

A következő felülettisztító fertőtlenítő használatát ajánljuk:
• Incidin Liquid, Ecolab gyártm. (használatra kész gyorsfertőtlenítő).
• Terralin protect, Schülke gyártm. (figyelembe kell venni az adagolást és a hatásidőt).
◦ Rendszeresen végezze el a kád és a ház fertőtlenítését a kereskedelemben kapható felületi fertőt-

lenítőszerrel.  VIGYÁZAT! Előzőleg egy nem feltűnő helyen tesztelje a fertőtlenítőszer
összeférhetőségét, különösen a kezelőelemekkel.

è A készülék higiénikusan fertőtlenítve van.

15.5 Tisztítsa meg a ventilátort, és ellenőrizze a működését (120-as mérettől).

A ventilátor védőrácsára lerakódott por és szennyeződés rontja a hűtőteljesítményt, ill.
készülékzavarokat okozhat.

• Rendszeresen távolítsa el a rátapadt port és szennyeződéseket.
ü A működés ellenőrzéséhez a készüléknek üzemkész, folyadékkal feltöltött állapotban kell lennie.
1. A készüléket kb. 55 °C-ra kell felfűteni.
2. A ventilátor elindul, ha a hőmérséklet > 50 °C.

ðHa a ventilátor zaja jól hallható, akkor a ventilátor működik.
ðHa nem hallható a ventilátor hangja, haladéktalanul küldje el a készüléket javításra.

3. Kapcsolja ki a készüléket.
è A ventilátor működésének ellenőrzése megtörtént.
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16 Ártalmatlanítás

VIGYÁZAT
A készülék életciklusának végén gondoskodni kell a készülék és tartozékainak
szakszerű ártalmatlanításáról:
ØAz ártalmatlanítás előtt tisztítsa meg és fertőtlenítse a kiszolgált készüléket és

annak tartozékait.
ØA régi készülékeket ne a háztartási hulladékkal együtt, hanem a helyi gyűjtő- és

visszavételi pontokon keresztül ártalmatlanítsa.
ØAz elszállításig illetéktelenektől elzárva tárolja a kiszolgált készüléket; szükség

esetén az elektromos kábelt külön ártalmatlanítsa.
ØVegye figyelembe a regionálisan érvényes ártalmatlanítási előírásokat.
ØAdatvédelmi megjegyzés: A végfelhasználó vállalja a felelősséget a személyes

és bizalmas adatok törléséért a megsemmisítendő eszközről.
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